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Honour roll - Governors of ’A.M.A.N.
Name Member no.  Occupation Residence Admission
Ernest Mercier * 32 Founding President of the AAM.A.N Québec (Charlesbourg), QC 1997
Pierre-Paul Mercier * 19 Administration Saint-Lambert, QC 2000
Louis Mercier 52 Actuary Saint-Bruno, QC 2000
Pierre Mercier 73 Engineering Saint-Bruno, QC 2000
Suzanne Mercier 74 Commerce Montréal, QC 2000
Christine Mercier 75 Teaching Québec, QC 2000
Charles Mercier 76 Engineering Québec, QC 2000
Alain Mercier 77 Communications Québec, QC 2000
Lucienne Mercier-Croteau * 988 Teaching Bonnyville, AB 2001
Ralph Mercier 1151 Business Development Québec (Charlesbourg), QC 2012
(*) deceased
Board of Directors for2014-2015 and services of A.M.A.N.
Exécutive Name N°membre Résidence Téléphone Email adress
President: Jean Mercier 1524 St-Jérome (450) 432-3223 jean.mercier6@videotron.ca
Vice-Pres: Germain Nappert 1480 Boisbriand (450) 437-1220 nappert@videotron.ca
Secretary: Auréle Mercier 1573 Ste-Marie (418) 387-5079 aurelemercier@outlook.com
Treasurer: Lise St-André 1572 Ste-Madeleine (450) 795-3853 STAL12@yahoo.ca
Administrators
Gilmond Mercier 28 Ste-Sabine (418) 383-3441 gilmondm@sogetel.net
Jacques Mercier 341 St-Georges (418) 228-5426 studiocimai@gmail.com
Laurent Mercier 1520 St-Hubert (450) 678 5094 laurentmercier@ymail.com
Services
Archives, Web site and Facebook: 28 Gilmond Mercier  (418) 383-3441 gilmondm@sogetel.net
Webmaster: 1568 Pascal Mercier (418) 221-7688 pmerciee@ubeo.ca
Le Mercien: 1 Jean Mercier jean_mercier@sympatico.ca
Genealogy: 222 Benoit Mercier mercier.aman@hotmail.com
Translation: Louis Bibeau Jane Buskirk
Accounting verification: 1611 Dyane Mercier dyanemercier@hotmail.ca
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The Word of the President

DEg.

Dear cousins,

At the start of this new year, we take the opportunity to
wish all our members and their families a Happy New
Year 2015! Already 30 years have elapsed since the
beginning of our Association, thanks to the familial
devotion of each of its members.

The recruitment of new members, the renewal of
annual fees and various financial contributions (gifts)
are our only sources of revenue. During the last
General Assembly held in Lévis last September, we
have opted for an increase of the annual fees for the
year 2015-2016 after 15 years without any increase.

For future members or present members, it is always
possible to become a “Member for Life” by paying the
contribution established according to your age. You can
equally benefit of a $5. discount by renewing your
membership for a period of two years. You will find the
details of these offers on page 15 of our Newsletter.

We hope that you, our most faithful members, will
share the news of the existence of the Mercier
Association with your families and particularly with
your children. Our future depends on their involvement
in our activities.

The renewal of annual fees is due on the 31rst of
May of each year. Furthermore, we take notice that the
renewal of annual fees for some members for the year
2014-2015 is late in coming. A concerted action will be
undertaken at the end of the month of February to reach
personally by postal mail or by email the concerned
members so that their valuable support towards their
Association may continue.

More than five years have passed since our
administrative council has given itself the objective of
putting our Association on the highway of new
technologies in order to reach as many people as
possible. With more than 300 members, our Facebook
group “Association des Mercier” is a true success story.

As you know, the purpose of our Association is to
promote the genealogy and the history of the Mercier.
We are finalizing the Genealogical Repertory of the
Mercier to be published in two volumes. The first
edition should be available by the summer of 2015.

Benoit Mercier and Laurent Mercier are completing the
entry in our Data Bank of all the information received
to date. The other members of your council as well as
many collaborators are putting a shoulder at the wheel,
each according to his abilities. This should allow us to
proceed rapidly with the edition of our Repertory. In
view of maintaining a responsible administrative
approach, we shall print only the amount of copies that
have been reserved by our members. For this reason,
we invite you to make us aware of your interest for this
repertory as soon as possible (see page 7 of our
Newsletter for more information).

Five events are scheduled for the year 2015:

- The participation of the Association of the Mercier to

the Salon of Family Heritage in Quebec City at the end

of February;

- A Sugar Cabin gathering in St-Esprit next March 21;

- For the 31rst of May 2015, renewal of the annual
fees;

- The annual meeting of the Mercier and our AGA 2015
in Saint-Roch-de-1’Achigan on September 12;

- The publication of the Repertory of the MERCIER in

2 Volumes. (See pages: 4, 7, 8 and 15 of our Newsletter

for more information.)

You will find this information on our Facebook page
and on our Internet link for the Association:

http://www.famillesmercier.org
Your suggestions are always very much appreciated.

With pleasure! Jean Mercier 1524, President
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«Attention! Attention! »

The Association of the Mercier of North America
in collaboration with
the Historical Society of Saint-Roch-de-1’Achigan
invite you to an upcoming rendezvous on

Saturday, September 12 2015 in Saint-Roch-de-I’Achigan

Program of Activities
For the day of September 12 2015

8 hrs 45 to 9 hrs 45

Reception, Inscriptions, greetings, genealogical research exchange.
Promotional articles available.

9 hrs 45 to 11 hrs

General Annual Assembly.

11 hrs to 11 hrs 45

Conference on the arrival of the Mercier in the region and in St-Roch-de-1’ Achigan.

11 hrs 45 to 13 hrs 30
Lunch

13 hrs 30 to 15 hrs
Guided tour of the Heritage attractions of the Main Street (on foot).

15 hrs 4 16 hrs
Guided tour of «Au Moulin Bleuy,
Friendship Toast, attendance prices and draws.

Cost : 55 $/person

Includes: lunch, souvenir brochure, conference, 2 guided tours and the Friendship Toast.
Additional information will be available in our next Le Mercien Newsletter.
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The Municipality of Saint-Roch-de-l’Achigan
MRC of Montcalm — Population 5000 inhabitants

The Municipality of Saint-Roch-de-1’Achigan belongs to the administrative region of
Lanaudiére. Situated less than 40 km from Montreal and some 15 kilometers east of
Saint-Lin-des-Laurentides, Saint-Roch-de-I’Achigan is divided by the Achigan River
that runs from east to west. Founded in 1787, Saint-Roch-de-1’ Achigan was named after
the seigneur of I’Assomption, Paul-Roch de Saint-Ours de 1’Eschaillon (1747-1814), son
of Pierre-Roch de Saint-Ours (1712-1782).

In the heart of a natural landscape where reigns harmony between agriculture and other
activities, Saint-Roch-de-1’Achigan offers a milieu full of life, charming and animated, a
milieu that has preserved its natural assets, its history, its heritage, a milieu that has
developed its unique village character. Discover its historical buildings named in the
Repertory of the Cultural Heritage of Quebec, such as the Old-Convent and the
Presbytery, and make a stop «Au Moulin Bleuy, this buckwheat flour mill dating back to
1860.
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Brief History of Saint-Roch-de-l’Achigan

Its territory, situated mostly in the seigneurie of I’ Assomption, is developed in the years 1750 by settlers
who come in a great part from the parishes of 1’Assomption and Mascouche. In order to respond to the
needs of his censors, the seigneur Pierre-Roch de Saint-Ours proceeds in 1771 with the building of a
common mill on a land today known under the name of “I’fle Masson”. Furthermore, he ardently wishes
that the church will be built in the area surrounding the mill and he undertakes, on this subject, an
assiduous correspondence with the bishop of Quebec, Bishop Jean-Antoine Briand.

His son, Paul-Roch, succeeds him upon his death in 1782 and he maintains this desire. As far as he is
concerned, Bishop Briand privileges a location situated more in the centre of the parish, north of the river
and near the mouth of Ruisseau-des-Anges. He hopes thus to respond to the wishes expressed especially
by the inhabitants of the Rang-du-Ruisseau-des-Anges. Due to the rapid increase of the population, he
allows in spite of the divergence of opinions, the opening of church registries in 1787. The census of 1790
reports that there are already some 1313 inhabitants settled in the territory. At the beginning of the 1790°s,
Bishop Jean-Frangois Hubert, the new bishop of Quebec and Paul-Roch reach an understanding as to the
choice of a piece of land located in the centre of the village. Yet, it will take some years before the parish is
provided with a church. Serious differences among the inhabitants delay the construction and it is only in
1803 that they may enjoy a place of worship corresponding to their needs.

In 1808, a first dismemberment of the parish comes about with the foundation of the parish of Saint-Esprit.
In 1832, the religious authorities canonically recognize the existence of the parish. A second
dismemberment occurs in 1835 with the foundation of the parish of Saint-Lin. The municipality obtains its
civil recognition in 1842. It is abolished in 1847 to the benefit of the municipality of the County of
Lachenaie and it is again re-established as a distinct municipality in 1855. On the territory of the parish
can be found two municipalities, that of Saint-Roch-de-1’Achigan and that of Saint-Roch-Ouest. In 1921, a
small part of the countryside is detached to form the municipality of Saint-Roch-Ouest. Both
municipalities are part of the MRC of Montcalm and of the region of Lanaudiere.

Currently, the municipality of Saint-Roch-de-I’Achigan counts some 5000 inhabitants. Since a few years
now, there exists an important residential development. An industrial park created some 30 years ago along
Autoroute 25 has allowed the diversification of economic activities. In spite of these changes, agriculture
has not been abandoned and the growing of vegetables is part of an intensive activity. The municipality of
Saint-Roch-Ouest, whose population is slightly inferior to 300 inhabitants, is essentially rural, living
mostly on agriculture.

One must recall that since 1921, the parish was divided among two municipalities, that of Saint-Roch-de-
I’Achigan and that of Saint-Roch-Ouest. It is to be mentioned that in January 2013, the parish of Saint-
Roch-de-I’ Achigan, as well as its neighbour the parish of I’Epiphanie, have been abolished and have been
replaced by a new parish — Bienheureuse-Marie-Rose-Durocher — which presently comprises four
municipalities, that of Saint-Roch-de-1’Achigan, Saint-Roch-Ouest, Epiphanie-Village and Epiphanie-
Country.

L
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Source: Municipalité de Saint-Roch-de-1’Achigan Crédit photo: Sarah Fortin
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To be soon published
P

Volunteers from the Merciers’
As-sociation are working on a
ge-nealogical repertory in two
books on the Merciens of North
Amer-ica. This repertory will
have about 80 000 names which
will help you retrace your
ascendance up to your first
ancestor who ar-rived in North
America. You will also find,
information about the places,
births, marriages and death of

your ancestors.

The genealogical repertory will be available during the Summer of 2015.
You can consult our web site
http://www.famillesmercier.org
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LUNCH AT THE SUGAR CABIN
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201-A, Route 158, St-Esprit, JOK2LO

The Association of the Mercier invites its members to its annual lunch at the sugar cabin. This
year, the event will be held on Saturday, March 21 2015 from 11hrs00 to 15hrs00 at the Sugar
Cabin «Au Toit Rouge», 201-A, Route 158, St-Esprit, JOK 2L0 (Exit 46 on Autoroute 25).

The cost of the meal is $18 for adults (reduced price for children). The people interested are
asked to make their reservation before March 14 2015 by communicating with the President of
the Association at 450-432-3223, email: jean.mercier6@videotron.ca or with Louise Beaudry
at 450-835-5377, email: beaudug@sympatico.ca.

Receiving Le Mercien by email - What a good idea!!

As mentioned in our last Newsletter Le Mercien and at the Annual General Assembly held last
September in Lévis, we must search for new ways to deal with the expenses occurred for the
publication and the shipping of our Newsletter to all our members in Quebec, Canada and the
United States. Without doubt, the elements in favour of a numerical version of our Newsletter
represent for your Association a significant decrease in editing, printing and shipping costs. By
receiving an email version of the Newsletter from your Association, you will enjoy the benefits of
a more attractive publication in color as well as a more rapid reception. Le Mercien is a
Newsletter of liaison for all the members.

For those who would like to pass to a numerical version of our Newsletter, it would be a pleasure
for us to add your name to our list of electronic shipping. You only need to leave us a message by
using the following email address of AMAN: mercier.aman@hotmail.com

It is understood that those members who wish to continue receiving their Newsletter by the postal
office will continue to receive it at their mailing address. Please do not forget to inform us of any
change of address because for each newsletter that is returned, we are charged an amount of $3.18.
Finally, your opinions and articles are always highly welcome.

Jean Mercier 1
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On Sunday, January 25 in Saint-Roch-de-I’Achigan, the family of Maurice
Mercier was giving him a special homage on the occasion of his 90t birthday.

Souce: Claude-Marie Duval

Marie, Maurice, Anita his wife and René

Dear Maurice,

The 90" anniversary of your birth adorns this very particular day and inspires everyone with a great
admiration and especially with a profound tenderness and affection.

You have known many periods, exercised much patience in dealing with the trials of life, a life of
wisdom and tenderness as would say your better half... with whom you will have shared in 2015, 62
wonderful years of happiness.

You have known how to remain yourself, someone that everyone loves and of whom we are very proud.
You are a pillar, a model for us all, young and less young.

You are a faithful friend, an ever present brother, an exceptional father and a benevolent grandfather.

By these brief words, being all here present, for you, to tell you how much you are loved, we would like
to wish you a very beautiful Happy Birthday, our best wishes of happiness and especially of good health
until your 100 years of age.

HAPPY BIRTHDAY!!! With all our love. René

Newsletter of the Mercier of North America Vol. 30 -n?4 - Page9



Souce: Claude-Marie Duval

— ——
Maurice and Anita with their grandchildren: Julien, Dana and Danik

Souce: Claude-Marie Duval

Madeleine, Réal, Denise, Vincent, Monique, Maurice, Anita, Agnés, Julienne, Lucie and Michel,
(brothers and sisters of Maurice)
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Souce: Claude-Marie Duval
e
More than 170 people gather in the basement of the church of Saint-Roch-de-1’Achigan to celebrate Maurice’s birthday..

Maurice and Anita with the members
of the Board of the Association of the
Mercier: Germain Nappert, Jean
Mercier, Lise St-André (daughter of
Aurore Mercier) and Laurent Mercier.

Souce: Louise Beaudry

Maurice et Anita with their four godchildren :
Michel (brother of Maurice),
Maurice Brouillette (son of Julienne Mercier),
Richard Mercier (son of Laurent Mercier)
and Mario Beaudry (son of Iréne Mercier).

Souce: Louise Beaudry
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Mr. LAURENT MERCIER of St-Jacques passed away on December 30 2014, at
the age of 86. He was the husband of Cécile Brouillette, resident of Saint- |
Esprit.

His son, Mr. Claude Mercier, mayor of Saint-Roch-Ouest passed away last
spring. His father Mr. Laurent Mercier was admitted to The Agriculture Hall of |
Fame of Quebec in 2001. ‘

Homage to Laurent Mercier senior
By Mr. PIERRE BROSSEAU, READ AT THE FUNERAL ON JANUARY 3 2015

My dear Cécile, 1928-2014

Claude of whom we all feel the presence, Souce: Louise Beaudry
Martine my little sister, my old friend Richard,

our dear Nathalie,

Laurent junior, Jean-Francois the youngest and last,

dear friends,

It was on an April morning in 1976 that I made the acquaintance of he who still assembles us today in
spite of his recent departure. That morning, I was replacing at short notice, before the Agriculture and
Food Marketing Board of Quebec, my senior associate at the time, Pierre-Luc Blain. 1 had asked
Pierre-Luc to give me a physical description of Laurent so that I could recognize him. He had
answered me that if someone shook my hand and that my forearm disappeared completely in his
hand, it was him. After that meeting, Laurent invited me to lunch with him at the «Poulet Doré» on
Sainte-Catherine Street. He had a special sweet tooth for a certain desert which we could absolutely
not mention to Cécile...

My friendly and professional friendship with Laurent started at the moment he asked me what I knew
about «poultry» and what I replied: «Nothing except what I see in my plate. » He had appreciated that
brief and frank answer. It was the time when the national plan for a Turkey Marketing Board was at a
trial stage and a national plan for a Poultry Board was in negotiation. Dissidence at the provincial
level was at its peak in the field of egg marketing and we could see at the horizon coming difficulties
in the field of poultry production. Implementation of a program of marketing boards was progressing
slowly and divergent interests were bursting from all sides.

Laurent was seating as an executive on the Turkey Marketing Board, the offices of which were
located in Winnipeg, he was an executive for the UPA whose offices were situated at 515 Viger in
Montreal and he held positions at the presidency of the Federation and of the Syndicate of
Lanaudiere. It was the time when he drove a white New Yorker, long as a street corner, and no matter
what time of day it was or what distance was involved, Laurent would return home after a day of
meetings to be close to his dear Cécile and his children. To him, his family was his priority with no
possibility of compromise.

It is during that period that Laurent asked me to accompany him as a translator to the meetings of the
Turkey Marketing Board and for the negotiations which led to the establishment of a Poultry Board.
It was useful to him that his translator be also a lawyer. Laurent traveled contstantly across Canada,
multiplying reunions, meetings with governmental authorities, with various production Boards, for
conferences and visits.
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In spite of an evident language barrier, he was welcomed wherever he went. All people in the field
of agriculture knew him and respected him. But then why?

Firstly, because he was of a very gentle nature, and then, because had a very deep knowledge of his
files, never sought his own personal advantage, believed firmly that everyone has a right to find a
place under the sun and that, at the end of a negotiation, all parties must come out as winners. He
held closely to heart the interests of the producers of Quebec, but insisted that the interests of our
partners of the other provinces were always to be taken in consideration. His grand ideal, and thus
his primary motivation were to obtain for the totality of the producers a just and equitable income
for their produce.

For the young, such an ideal can be considered today as self-evident, but at that time, nothing was
taken for granted, and the producers had to fight for their survival. Never forget that the three pillars
for a good marketing policy, that is: control of the production, control of the importations and a
decent pricing policy, were excavated, entrenched and cemented by such great men as our friend
Laurent.

I could pass hours sharing with you different anecdotes that used to happen on every trip. One that I
will never forget is the one that happened during a flight from Calgary to Ottawa when he sat on
Minister Whelan’s green Stetson. When he arrived in Ottawa, the hat was unrecognizable, the
minister enraged and Laurent split in two to hide his so distinctive laugh.

We owe it, as citizens and as producers, to visionaries of the likes of Laurent to be able to live under
the present agricultural marketing boards. As citizens, our producer-friends live off their produce
and of this achievement, we must be proud. They provide us with excellent produce at a just price.
This result is the fruit of tenacious men, intelligent, reasonable and responsible as has always been
our old friend Laurent.

On the other hand, since there are always two sides to a coin, it is also due to Laurent if candy bowls
in hotel meeting rooms are now smaller; after all, these establishments are also conscious of their
profits. Laurent has always made it a priority to work at the collective well-being of the producers of
Quebec and of that of all Canadian producers. This well-being was his primary motivation and this
motivation is what kept him active for so long.

We all owe him a lot. It is not necessary to view in detail all the functions he occupied during his
long career. I invite you to read his homage on the internet site «Temple de la renommée de
I’agriculture du Québec».

Laurent, your picture is always on my desk next to that of my grandfather, my father, of Ovila Lebel
and of Marcel Trudeau. It will remain there for, to me, you continue to be a source of inspiration.

You will have occupied many essential functions in the midst of our society. You will have instilled
in us principles of justice, equity and common sense, always with respect, frankness and honesty.
Finally and to sum up, we will have been privileged to have travelled some ways by your side.

You can read the homage rendered to Laurent on the site: Temple de la renommée de I’agriculture
du Québec at the following address: http://www.templeagriculture.org/hommage/55-mercier
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Renewal of Subscription and donation

Member N2 NAME CITY AMOUNT | DONA.| YEAR
87 Dorys Mercier St-Augustin-de-Desmaures 25% 14-15
274 Jean-Marc Mercier Laval 25% 14-15
489 Marius Mercier Québec (St-Emile) 25% 14-15
625  |Dary Mercier Gaspé 40$ 14-15
871 |Jacques Mercier & Lise Asselin St-Charles-de-Bellechasse 30$ 14-15
894 Jean-Louis Mercier Lévis 30$ 14-15
900 Lise Mercier (Raymond Soucy) Québec 25$% 14-15
1252 |Yvonne Nadeau Windsor 25$ 14-15
1299 |Normand R. Mercier Orléans 25$ 14-15
1306 |Anne Mercier (Claude Beaulac) St-Sauveur 25% 14-15
1443 |Jacqueline Mercier Lachine 25$% 14-15
1460 |Giseéle Mercier Montréal 25% 14-15
1490 |Renée Laurent-Mercier Montréal 25% 50 $ 14-15
1517 |Francine Mercier Montréal 25$ 14-15
1551 |Claude Mercier (Ginette Rouleau) |Disraeli 25% 14-15
1565 |Guy Mercier St-Augustin-de-Desmaures 25% 14-15
1579 |Roger Racine Gatineau 25% 14-15

Welcome to New Members

1621 Claudine Mercier

34 Vieux chemin de Gairaut, Nice, France 25% 14-15
1622 Sylvain Mercier

8-733 St-Martin, Montréal, Québec 33% 15-16

Notice of Renewal of Annual Fees

e Regular : 359$/1 year or 65 $/2 years
* Regular + spouse : 40 $/1 year or 75 9/2 years

Fees are due on the 31rst of May of each year, before the end of the fiscal year.

We take the present opportunity (with the shipment of this Newsletter) to invite you to proceed to the
renewal of your membership as soon as possible. You will find an appropriate formula on the following
page.

Double your contribution and your membership will be valid until June 1 2017.

Thank you for your support.

Page 14 - Vol.30-n°4 Le Mercien -3 5%
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Annual Fees 2015-2016 and/or 2016-2017

For all members, annual fees are due on May 31 of each year.

Regular fee : 35 $/1 year or 65 $/2 years

Regular fee including spouse : 40 $/1 year | OF 75 $/2 years

Life Membership Fee:
Date of birth : year month day
Member aged 65 plus 350 $*
Member less than age 65 500 $*
Governor fee 1 000 $*

*N.B.: Members for life, honorary members and governors have no annual fee to disburse.

I enclose my annual fees for the year 2015-2016. $

- Double your contribution and your membership will be valid until June 1 2017.

Other contributions or donations to the Association $

Please make your cheque payable to A.M.A.N. and forward it to the following address:
Association des Mercier de I’Amérique du Nord
C.P. 10090, Succursale Sainte-Foy, Québec (QC) G1V 4C6
mercier.aman@hotmail.com

Name
 Family member, indicate name and surname of spouse *
Address: Member number:
City: Province: Postal Code:
Email address : Telephone :
Indicate under what form you wish to receive your Newslette
«Le Mercien»: By Post By email
Z1%
"A% X
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Let’s encourage our sponsors! -

Pascal Mercier
Copropriétaire
Directeur web

pmercier@ubeo.ca
T.418 221-7688 poste 232
F. 418-227-7801

beo

solutions web

U

www.ubeo.ca

RE/MAX CAPITALE

Courtier immobilier agréé

" Fronchisé indépendant et auionome
de REMAX QUEBEC INC.

Eric Mercier
Agent immobilier offilié
7385, boul, HenriBourrassa
Québex, [Q¢) GIH 3ES

Bur.: 418 627-3120
Cell.: 418 955-7555

Fax : 418 627-3222
Courriel : ericmercier | @ychoo.ca

355, 138" Rue, St-Ceorges
[Québec] G5Y 2M8

ChecKklist

[ T
RALPH
ROYAL LePAGE MERCIER
Inter-Québec Vice-Président

Agence immobiliere DEVELOPPEMENT

805, de Nemours, Charlesbourg
Québec (Qc) G1H 6Z5

Bureau : 418 - 622-7537 www.royal-lepage.qc.ca

Sylvain Mercier, prpriéiaire

242, boul. Louis-Fréchette
NICOLET, Québec
J3T1V5

819 293-4369

chambertin@sogetel.net

Lucie Guilbault (450) 492-6418 ou 514) 944-5353

: rdb'lere\
ol Ll N\
‘ft,ll."" el

tlse
201-A, Route 158, St-Esprit, JOK2LO

http://erabliereautoitrouge.com

25 nord sortie 46, circuler 5 km et la cabane sera a droite.
Suivre 158 ouest

Société d’histoire
% de Saint-Roch-de-1’"Achigan

Lise Gauthier, présidente

450-588-3749
lise.gauthier@videotron.ca

31, Croissant des Vallons
Saint-Roch-de-I’Achigan
JOK 3HO

CHECKLIST

* February 27-28 and March 1 2015, participation of the Association
of the Mercier at the Salon of Family Heritage in Quebec City.

» Saturday, March 21 2015, from 11hrs to 15hrs, lunch at the Sugar
Cabin «Au Toit Rouge» in Saint-Esprit.

* April 15 2015, release of our Newsletter «Le Mercien», Spring
2015.

* May 31 2015, renewal of membership fees for the year 2015-2016.

* August 2015, Release of The Repertory of the Mercier (in 2
Volumes) Reserve your copy.

» Saturday, September 12 2015, General Assembly and Annual
gathering of the Mercier in Saint-Roch-de-1’Achigan.

Until next time!

I —

Thank you for your support!
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